ESEMPIO DI QSO CON TRASCRIZIONE FONETICA

QSO (prima parte)

A: Is this frequency in use, please? Is this frequency occupied?
iz Ois 'fri:zkwansi in ju:z pli:z iz dis 'fri;:kwansi 'okupaid

CQ twenty, CQ twenty, CQ twenty.

si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti

This is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo;

Ois iz 'itali 'ki:lau siks kwi'bek golf '‘ekau

IK Six QGE; India Kilowatt Six Queen Germany England,;

ai kei siks kju: dzi: i: 'india 'kilowot siks kwi:n ‘dza:man1 'ingland
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo calling CQ and listening.
‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf ‘ekau 'ko:lin si:kj'u @end ‘lisnin
B: Golf Zero November Quebec Zulu.

GolIf 'zisrsu nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:

A: Roger. Golf Zero November Quebec Zulu,

‘rodza golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:

this is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo returning.

Ois iz 'itali 'ki:lsu siks kwi'bek golf ‘ekau r1'ta:nin

Thank you very much for answering the call

Baenk ju: 'veri mat[ fo: 'arnsarin da kol

and a very good afternoon to you.

aend o 'veri gud a:fta'nu:n tu: ju:

| am receiving a good signal from your side.

ai @&m r1'si:vin @ gud 'signl from jo: said

I'll pass a report after your next transmission.

‘ail pa:s o r1'po:t 'a:fts jor nekst traenz'mifan

My name is Domenico, that is Delta Oscar

mai 'neim iz da'menikou daet iz 'delts 'oska

Mike Echo November India Charlie Oscar.

maik 'ekau nau'vemba 'india 'tfa:li 'oska

My QTH is Pescara, that is Papa Echo

mai kj'u ti eitf iz 'peskara deet is '‘papa ‘ekau

Sierra Charlie Alpha Romeo Alpha.

si‘era 'tfa:li 'a:lfa ro'mio 'a:lfa

Well, microphone to you. Golf Zero November Quebec Zulu,
wel ‘'maikrafaun tu: ju: golf 'zisrsau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.

‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf 'ekau

QSO (seconda parte)

B: Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu.
‘itali 'ki:lou siks kwi'bek golf ‘ekau golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:
Fine, Domenico. Your report is five and nine at the moment.

fain da'menikou jo: ri'po:t iz faiv eend nain aet 8 'maumant

A good signal and a good radio quality.

9 gud 'signal aend s gud 'reidiau 'kwolati

My name is Peter, like Papa Echo Tango Echo Romeo,

mai 'neim iz 'pi:ta laik '‘papa 'ekau 'teengou '‘ekau ‘romio

and my QTH is Eastbourne, that is Echo Alpha Sierra

aend mai kj'u ti eitf iz is 'i:stborn deet iz 'ekau 'a:lfe si‘era

Tango Bravo Oscar Uniform Romeo November Echo.




'teengou 'bra:vau '2ska 'jurniform 'romio nau'vemba 'ekau
Eastbourne is in the south eastern part of England.

'i;stborn iz in &3 saub 'i;stan pa:t ov 'ingland

Mike to you, Domenico. Italy Kilo Six Quebec Golf Echo,

maik tu: ju: da'menikou ‘itali 'ki:lou siks kwi'bek golf ‘ekau

Golf Zero November Quebec Zulu.

golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:

A: Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.
golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu: 'itali 'ki:lsu siks kwi'bek golf 'ekau
OK, Peter. Fine business. Your report is five and nine here in Pescara.
au kei 'pirta fain 'biznis jo: ri'po:t iz faiv @end nain his in 'peskara

| am using a Four Forty Sierra Alpha Tango Kenwood

ai @m 'ju:sin o fo: 'fa:ti si‘ers a:lfs 'teengou 'kenwu:d

transceiver and my antenna is a tube dipole.

'treensi:va aend mai aen'tens iz o tju:b 'daipo:l

The WX is fine: no clouds and the temperature is

09 'dablju: €ks iz fain nau klaudz aend da 'tempratfs iz

about twenty degrees centigrade.

9'baut 'twenti di'gri:z 'sentigreid

Microphone to you, Peter.

‘maikrafaun tu: ju:

Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.
golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu: ‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf ‘ekau

QSO (terza parte)

B: Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu.
‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf 'ekau golf 'zisrau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:
Fine, Domenico. Once again a very good transmission.

fain do'meniko wans @'gen a vert gud treenz'mifan

The signal remains steady on nine and | can confirm the

09 'signl ri'meinz 'stedi on nain and ai kaen kan'fa:m 63

good quality of your modulation.

gud 'kwoliti ov jo: modju'leifan

Well, Domenico. My transceiver is an lcom Seven Three

wel da'menikou mai 'treensi:va iz an 'aikom 'sevn Ori:

Five and my antenna is a trapped dipole.

faiv eend mai sen'tens iz o treepd 'daipo:l

The weather is not good here. It's rainy and windy and the

09 'weda iz not gud his its 'reini aend 'windi send 83

temperature is about twelve degrees centigrade.

‘tempratfo iz 8'baut twelv di'gri:z 'sentigreid

Domenico, | thank you for this QSO. My best wishes to

da'menikou ai 6aenk ju: fa: 81s kju: €s au mai best 'wifiz tu:

you and your family. Thanks again, Domenico. Seventy three.

ju: @nd jo: 'feemili Baenks a'gen da'menikou 'sevnti Ori:

Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu.

‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf 'ekau golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:
A: Golf Zero November Quebec Zulu, this is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.
golf 'zisarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu: dis iz 'itali 'ki:lsau siks kwi'bek golf ‘ekau
OK, Peter. | thank you very much for the nice QSO.

au kei 'pi:ta ai Baenk ju: 'veri matf fa: 83 nais kju: €s au

| hope to meet you again in the future.




ai haup tu: mi:t ju: a'gen in da 'fju:tfe

My QSL card is sure via the bureau. Seventy threes, Peter.

mai kju: €s el iz Jua 'vaia da 'bjuarau 'sevnti Ori: 'pi:ts

Bye bye.

‘bai 'bai

Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.

golf 'zisarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu: 'itali 'ki:lsu siks kwi'bek golf ‘ekau
B: Roger, Domenico. QSL via the bureau. Thanks.

'rodza da'menikou kju: €s el 'vaia 63 'bjuarau 6aenks

Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu.

‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf 'ekau golf 'ziarau nau'vemba kwi'bek 'zu:lu:
A: Thank you, Peter. Seventy three.

Baenk ju: 'pi:ts 'sevnti Ori:

Chiamate

Is this frequency in use, please? Is this frequency occupied?
iz Ois 'fri:zkwansi in ju:z pli:z iz dis 'fri;:kwansi 'okupaid
CQ twenty, CQ twenty, CQ twenty.

si:kj'u si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti

This is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo;

Ois iz 'itali 'ki:lau siks kwi'bek golf '‘ekau

IK Six QGE;

ai kei siks kju: dzi: i:

India Kilowatt Six Queen Germany England;

'india 'kilawot siks kwi:n 'dza:mani 'ingland

Italy Kilo Six Quebec Golf Echo calling CQ and listening.
‘itali 'ki:lau siks kwi'bek golf 'ekau 'ko:lin si:kj'u aend ‘lisnin
CQ

si:kj'u

CQ 80, 40, 20, 15, 10

si:kj'u 'eiti 'forti 'twenti fif'tizn ten

CQ twenty meters

si:kj'u 'twenti 'mi:taz

CQ DX

si:kj'u di: €ks

CQ DX outside Europe

si:kj'u di: eks aut'said 'juarap

CQ Africa

si:kj'u 'aefrika

CQ USA

si:kj'u ju: €s ei

CQ Pacific area

si:kj'u pa'sifik ‘earia

CQ Britain

si:kj'u 'britan

Alfabeto e numeri

A [ei] Alpha ['aelfe]-B [bi:] Bravo ['bra:vau]-C [si:] Charlie ['tfa:li]
D [di:] Delta ['delta]l-E [i:] Echo ['ekau]-F [&f] Foxtrot ['fokstrot]
G [dzi:] Golf [golf] - H [e1t[] Hotel [hau'tel] - | [ai] India ['india] Italy ['itali]

J [dzei] Juliet ['dzu:liat] - K [kei] Kilo ['kizlau] - L [el] Lima ['liima]
M [em] Mike [maik] - N [en] November [nau'vemba] - O [au] Oscar ['2ska]




P [pi:] Papa ['pa:pa] - Q [kju:] Quebec [kwi'bek] - R [a:] Romeo ['roumiau]
S [es] Sierra [si'era] - T [ti:] Tango ['teengau] - U [ju:] Uniform ['ju:nifo:m]
V [vi:] Victor ['vikta] - W ['dablju:] Whisky ['wiski] - X [eks] X-ray ['eks'rei]
Y [wai] Yankee ['jeenki]-Z [zed] Zulu ['zu:lu:]

A

America [9'merika] - B Brazil [bra'zil] - C Canada ['keenada]
D Denmark ['denma:k] - E England [itnglend] - F France [fra:ns]
G Germany ['dza:mani] - H Honolulu [hona'lu:lu:]
| Italy ['itali] -] Japan [dza'paen]- K Kilowatt ['kilsuwot]
L London ['IAndan]-M Mexico ['meksikau] - N Norway ['no:wei]
O Ocean ['sufan]- P Pacific [pa'sifik] - Q Queen [kwiin]
R Radio ['reidisu] -S Santiago [seentr'a:gau] - T Tokio ['to:kia]
U United [ju:'naitid] - V Victoria [vik'to:ria] - W Washington ['wa[intan]
X ----Y Yokohama [joka'hama] - Z Zanzibar ['dzandziba]

0 zero ['zierau] - 1 one [wAn] - 2 two [tu:] - 3 three [6ri:] - 4 four [fo:] - 5 five
[faiv] - 6 six [siks] - 7 seven ['sevn] - 8 eight [eit] - 9 nine [nain] - 10 ten [ten] -
11 eleven [i'levn] - 12 twelve [twelv] - 13 thirteen [Ba:'tin] - 14 fourteen
[fo:'tizn] - 15 fifteen [fif'tiin] - 16 sixteen [siks'ti:n] - 17 seventeen [sevn'tiin] -
18 eighteen ['ei'tiin] - 19 nineteen [nain'ti:n] - 20 twenty ['twenti] - 21 twenty
one ['twenti wan] - 22 twenty two ['twenti tu:] - 23 twenty three ['twenti Bri:] -
30 thirty ['6a:ti] - 40 forty ['fo:ti] - 50 fifty ['fifti] - 60 sixty ['sixti]- 70 seventy
['sevnti] - 80 eighty ['eiti] - 90 ninety ['nainti] - 100 one hundred [waAn 'handrad]
- 1000 one thousand [waAn 'Bauzand] - 1000000 one million [wan 'miljan].

Alcuni prefissi DXCC

4X [for €ks] ISRAEL ['izreil]

5B [faiv bi:] CYPRUS ['saipras]
7X ['sevn €ks] ALGERIA [eel'dz1aria]
9A [nain ei] CROATIA [krau'eif19]
9K [nain kei] KUWAIT  [ku'weit]
A4 [ei fo:] OMAN [au'ma:n]
A7 [ei'sevn] QATAR [ka'ta:]

AP [ei pi:] PAKISTAN [pa:ki'sta:n]
BV [bi: vi:] TAIWAN  [tar'wa:n]
C3 [si: Ori:] ANDORRA [an'da:ral
DL [di: €l] GERMANY ['dza:mani]
DU [di: ju:] PHILIPPINES ['filipi:nz]
EA [i: ei] SPAIN [spein]

El [i: ai] IRELAND ['aialand]
F[ef] FRANCE [fra:ns]

G [dzi] ENGLAND ['ingland]

Gl [dzi: ai] NORTHERN IRELAND ['n2:0an 'aisland ]

GM [d3zi: em] SCOTLAND ['skotland]
GW [dzi: 'dablju:] WALES [weilz]

I [ai] ITALY ['itali]

JA [dzei ei] JAPAN [d3a'peaen]

LX [el eks] LUXEMBOURG ['Inksemba:g]
OH [au e1t[] FINLAND ['finland]

OE [au i:] AUSTRIA ['ostria]

ON [au en] BELGIUM  ['beldzam]



PA [pi: ei] NETHERLANDS ['nedalandz]

UA [ju: ei] RUSSIA ['rnfa]

UB [ju: bi:] UKRAINE [ju:'krein]
A [ei] USA [ju: €s ei]
K [kei] USA [ju: €s ei]
W ['dablju:] USA [ju: €s ei]
VE [vi: i:] CANADA ['keenada]
VK [vi: keil AUSTRALIA [os'treilia]

ZB [zed bi:] GIBRALTAR [d3i'bro:lta]

Approvazioni e ringraziamenti

Roger ['raodza]

OK [au kei]

That's OK [0aets au kei]

Fine [fain]

Fine business [fain 'biznis]

Thank you for answering the call [Baenk ju: 'veri mat[ fa 'arnsarin 6a ko:l]
Thanks for your call [thanks fa jo: ko:l]

Many thanks ['meni thanks]

| thank you very much for your call [ai 8aenk ju: 'veri mat[ fo jor ko:l]

Primi rapporti

A good signal from your station.

9 gud 'signal from jo: 'steifan

| can receive a very strong signal from your side.
ai kaen ri'sitv @ 'veri stron 'signl from jo: said
Your signal is steady on 9.

jo: 'signl iz 'stedi on nain

Your signal is not strong.

jo: 'signl iz not stron

A weak signal from your side.

9 wi:k 'signl from jo: said

Negative: the signal is too low.

'‘negativ 03 signl iz tu: lau

A very good radio quality.

9 'veri gud 'reidiau 'kwolati

Broadcasting radio quality.

'‘bro:dka:stin 'reidisau 'kwoliti

A clear and strong modulation.

9 klia and stron modju'leifan

Some noises are disturbing your transmission.
SAM ndiziz a: dis'ta:bin jo: traenz'mifan

Some QSB: your signal is not stable.

sam kju: €s bi: jor signl iz not 'steibl

Some QRM on this frequency at the moment.
sAam kju: a: em on dis fri:kwansi st 62 'maumant
A heavy QRM is disturbing your transmission.

9 'hevi kju: a: em iz dis'ta:bin Jo: traenz'mifan

I'll pass a report after your next transmission.
‘ail pa:s a ri'po:t 'a:fte jo: nekst traenz'mifan

I'm going to pass you a report after your next transmission.
aim 'goauin ta pa:s ju: o ri'po:t 'a:fts jo: nekst traenz'mifan




Nome e QTH

My name is Domenico, that is Delta Oscar Mike Echo November India Charlie
Oscar.

mai 'neim iz da'menikou deet iz 'delts 'oska maik 'ekau nau'vembas ‘indis 'tfa:li
'Jsko

My name is Peter, like Papa Echo Tango Echo Romeo

mai 'neim iz 'pi:ta laik '‘papa 'ekau 'teengou '‘ekau ‘romio

My QTH is Pescara, that is Papa Echo Sierra Charlie Alpha Romeo Alpha.
mai kj'u ti eitf iz 'peskara deet is '‘papa 'ekau si'ers 'tfa:li 'a:lfs ro'mio 'a:lfa
Pescara is located in the central eastern part of Italy.

‘peskara iz lau'keitid in 63 'sentral 'izston pa:t ov 'itali

Pescara is in the central part of Italy, on the eastern coast.

‘peskara iz in 82 'sentral pa:t ov 'itali on i 'i:sten kaust

Pescara is on the Adriatic sea.

‘peskara iz on di eidri‘aetik si:

North, south, east, west, centre.

n>:0 sauB 'i:st west 'senta

Northern, southern, eastern, western, central.

'n2:0an 'sndoan 'iiston 'westan 'sentral

North-eastern, south-western, north-western ...

no:0 'i:ston sauB 'westan n2:0 'westan

Cambio

Well, microphone to you, Peter. GONQZ, IK6QGE.

wel ‘'maikrafaun tu: ju: 'pirts dzi: 'zisrau en kju: zed ai kei siks kju: dzi: i:
Ok, mike to you. GONQZ, IK6QGE.

au kei 'maik tu: ju: dzi: 'zisrau en kju: zed ai kei siks kju: dzi: i:

So, microphone back to you.

sou maikrafaun baek tu: ju:

Over.

'DUVD

Apparati e antenne

| am using a 440 Sugar Alpha Tango Kenwood transceiver.

ai @&m 'ju:sin a fo:r 'farti 'fuge a:lfe 'teengou 'kenwu:d 'treensi:va
My transceiver is an ICOM IC 775.

mai 'treensi:va iz aen 'aikom ai si: 'sevn 'sgvn faiv

The transceiver | am using at the moment is a Yaesu FT 890.
09 'treensi:va ai em 'ju:sin aet 83 'maumeoant iz o ja'esu «f ti: eit nain su
100 watts output.

wAn ‘handrad woats 'autput

The power is 100 watts.

09 '‘paua iz wan 'handrad wots

My antenna is a dipole,

mai een'tens iz o 'daipo:l

a tube dipole,

9 tju:b 'daipo:l

a trapped dipole,

9 treept 'daipo:l

a sloper,

9 'slaupa

a loop,




9 lu:p

a magnetic loop,

9 maeg'netik lu:p

a long wire,

9 Ion 'wais

a three element monobander,

9 Ori: 'elimant 'monau'baenda

a three, four, five, six element Yagi,
9 Ori: for faiv siks 'elimant 'ja:qi

a three element, three band beam.
9 Ori: 'elimant Bri: 'baend bi:m

Tempo atmosferico

The WX is fine.

09 'dablju: €ks iz fain

The weather is lovely.

09 'weda iz 'Iavli

It's sunny and quite hot.

its 'sani @end kwait hot

The weather is miserable.

0o 'weda iz 'mizarabl

It's cloudy, windy, cold, foggy, stormy.

its 'klaudi 'windi kauld 'fogi 'sto:mi

It's raining, now.

its 'reinin nau

It's snowing.

its 'snauin

There's some snow on the ground.

0€dz sAm snau dn 83 graund

The temperature is about twenty degrees centigrade.
0o 'tempratfo iz o'baut 'twenti di'gri:z 'sentigreid
The temperature is 50 degrees Fahrenheit.

09 'tempratfs iz 'fifti di'gri:z 'feeranheeit

What's the weather like in your country, Peter?
'‘wots 0o 'wedo laik in jo: 'kantri 'pi:te

Rapporti e disturbi

Your signal remains steady on nine.

jo: 'signl ri'meinz 'stedi on nain

The level of your signal remained on nine all the time.
09 'levl ov jo: 'signl ri'meind on nain 2:l 83 taim
The whole transmission was on a level of nine.
09 haul traeenz'mifan woz on 3 'levl ov nain
Some QSB at the moment.

sAam Kkju: €s bi: aet 63 'maumant

Some QSB during your last over.

sam kju: €s bi: 'djuarin jo: la:st 'suva

Your signal varied from five to nine.

jo: 'signl 'vearid from faiv tu: nain

Your signal was not steady during the last over.
jor 'signl wb>z not 'stedi 'djusrin &9 la:st 'suva
A clear and strong modulation.




9 klia and stron modju'leifan

Broadcasting quality.

‘bra:dka:stin ‘kwolati

Some QRM now.

sAm kju: a: em nau

Some noises during your last transmission.
SAM 'niziz 'djuarin jo: la:st treenz'mifan

A strong splatter disturbed your last transmission.
9 stron 'splaets dis'ta:bd jo: la:st traenz'mifan
Nevertheless | got your message.

nevada'les ai got jor 'mesidz

| understood your message all the same.

ai Anda'stud jo: 'mesidz o:l 89 seim

Sorry, | only got a part of your message.
'sori ai 'sunli got @ pa:t ov jor 'mesid3

Sorry, | can't understand your words.

'sori ai kant Anda'staend jo: wa:dz

Ringraziameti e saluti

| thank you for this QSO.

ai Beenk ju: f: 81s kju: €s au

| thank you very much for the QSO.

ai Beenk ju: 'veri matf fa: &9 kju: €s au
Thank you for the nice QSO.

Baenk ju: fo: &9 nais kju: €s au

Many thanks for the nice conversation.
'meni thanks fa: &3 nais konva'seifan
My best wishes to you and your family.
mai best 'wifiz tu: ju: send jo: 'feemili
My best regards to your family.

mai best ri'ga:dz tu: jo: 'faemili

My best 73s.

mai best 'sevnti Bri:z

All the best to you and your family.

2:1 &9 best tu: ju: eend jo: ‘feemili

| hope to hear you again in the future.
ai haup tu: his ju: a'gen in 03 'fju:tfs

QSL

QSL via the bureau.

kju: €s el 'vaia 03 'bjuarau

My QSL card is sure via the bureau.

mai kju: €s el ka:d iz fus 'vaia 03 'bjuarau

Please, send me your card via the bureau.

pli:z send mi: jo: ka:d 'vais &3 'bjuarau

I'll be glad to receive your QSL card via the bureau.
‘ail bi: gleed tu: ri'si:v jor kju: €s el ka:d 'vaisa 08 'bjuarau
QSL via call-book address.

kju: €s el 'vaia ko:l buk a'dres



